
Вйсiоi

ЛСОRD DE РАRТЕNЕRIЛТ
iпtrе Рrimiriа comunei Bicioio

Republica lVloldova

iп реrýоапа рrimаrului IПе LEAHU

ýi Consiliul Comuinal Sokolniki, Ucraina

iп реrsоапа Pre;edintelui consiliului sitesc
Таrаs SULIMKO

Рй4ilе contractului ?Ei аsumй obliga{ia de а
mепliпе contacte permanente 9i de а dezvolta
соореrаrеа intre comunitatea Sokolniki din
Uсrаiпа qi соmuпа Вйсiоi din Republica
Moldova. Рйrlilе sunt convinse de necesitatea
dezvoltarii relaliilor de parteneriat, aI сйrоr

scop este consolidarea prieteniei intre сеlе
dоuй оrgапе de administra{ie 1осаlб Ei
locuitorii comunitёlilor 1оr.

Cu acest scop, pёrlile convin asupra
urmйtоаrеlоr:
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1 . Scopul соореrйrii este stabilirea соlаЬоrйrii
aceasta este construirea prieteniei intre
comunitйlile аmЬеlоr оrgапе de administratie
1осаlй.

2.Pa{ile чоr соореrа in spiritul respectului
pentru drepturile, cultura qi tradiliile аmЬеlоr

tаri.
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iп scopul reali zdпl obiectivului men{ionat 1а

punctul 1, pй4ile contractante se obligй sё

dezvolte соореrаrеа reciproc5 ?п urmйtоаrеlе
direclii:
1. t Suslinerea contactelor решпапепtе qi а

relaliilor prieteneqti intre organele de
administralie lосаlй pentru schimbul de

ехреriеп!й in muпса administraliei 1осаlе.

1.2 Stabilirea contactelor intre institu{iile de
iпч5фmАпt саrе funclioпeazб" in cadrul Рйrlilоr
Contractante pentru о mai Ьuпй inlelegere а

culturii ;i patrimoniului nafional а1 аmЬеlоr

сокiльники
ДОГОВIР ПРО ПАРТНЕРСЪКУ

СПIВIIРЛЦЮ
NIiж Сокiльницькою сiлъською радою,

YKpaiHa
В особi Голови сiльськоi ради

Тараса СУЛИIUКА
i MicToM Бечой Республiка Молдова

в особi мера Iллi ЛШ,АХУ
Званих на далi сторонами

Сторони договору приймаютъ обов'язки
пiдтримання постiйних KoHTaKTiB i розвитку
спiвпрацi мiж Сокiльницькою громадою в

УкраiЪi та MicToM Бечой в Республiка
Молдова.
Сторони переконанi у необхiдностi розвитку
партнерських cTocyHKiB, метою яких с змiцнення
дружби мiж двома органами самоврядування та
мешканцями ik громад.
З цiсю метою сторони домовляться про
наступне:
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1.Метою спiвпрачi е напагодження спiвпрацi
це побулова дружби мЬк громадами обох органЬ
мiсцев ого самоврядування.
2.Старони спiвпрацюватимуть у дусi поваги до
прав, культури та звичаiв обох краiЪ.
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З метою реалiзацiТ цiлi, зzвначеноТ в п.1

договiрнi сторони зобов'язуються розвивати
взасмне спiвробiтництво у таких напрямках
1.1 Пiдтримка постiйних KoHTaKTiB та лружнiх

вiдносин мж органами самовршування для
обмiну досвiдом роботи мiсцевого
самоврядування.

1.2 Встановлення KoHTaKTiB мiж навч€tпьними
закладами, що дiютъ в Щоговiрних Сторонах
для кращого розумiння культури та
нацiональноi спадшини обох KpaiH, в тому
числi обмiн школярами та спiвробiтництво
вчителiв.

1.З Встановлення KoHTaKTiB мiж установами



Fri, inclusiv schimbul de elevi Ei соореrаrеа

рrоfеsоrilоr.
1.3 Stabilirea contactelor intre instituliile de
сulturй qi reptezentan{ii саrе luсrеаzб 1а pй4ile
contractante. Aceste contacte чоr ajuta 1а

studierea tradiliilor аmЬеlоr ророаrе Ei la
schimbu1 patrimoniului
|.4 Participarea соmuпй la activitйli culturale,
sportive, turistice, recreative qi economice,
organizate de parti qi de mediul 1оr.

1.5 Inilierea qi suslinerea contactelor intre

апtrерrепоri, inclusiv asistenla in organizarea
intf;lnirilor de afaceri Ei tflrgurilor.
1.6 Inilierea рrоiесtеlоr de proteclie а mediului
tпсопjurбtоr qi а rеsursеlоr naturale.
l .7 Inilierea Ei suslinerea contactelor ?ntre

locuitorii comunitйtii sokolniki si ai соmuпа
Bбcioi.
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Pa{ile contractante convin sб suporte
cheltuielile pentru соореrаrе conform
urmйtоаrеlоr principii:
l. Partea саrе invitй plйteEte cheltuielile pentru
cazare 9i mаsй ale oaspelilor invitali.
2. Partea invitatй suроrtй cheltuielile pentru
сйlйtоriа

1. Acest асоrd ча fi confirmat рriп sеmпйturа
pre;edintelui sйtesc al Consiliului Sйtesc

Sokolniki ;i а primarului comunei Bйcioi.
2. оriсе modificйri la acest contract trebuie sй

fie fйсutе iп fоrmй sсrisё, tn caz сопtrаr
сопdiЦiа ча fi consideratй пulб.
3. Condi{iile sunt incheiate ре tеrmеп
nedeterminat din momentul sеmпйrii acesteia.

sеmпiturа

рrimаrul соmuпеi Bf,cioi

кулътури та представниками, що працюють у
договiрних сторонах. Цi контакти
допоможутъ вивчити традицiТ обох наролiв
та обмiнятися культурною спадщиною.

1.4 Спiльна участь у культурнiй, спортивнiй,
туристичнiй, рекреацiйнiй та економiчнiй
дiяльностi, органiзованiй сторонами та iх
оточенням.

1.5 Iнiцiацiя та пiдтримка KoHTaKTiB мiж
пцприемцями, включаючи допомогу в

органiзацiТ дiлових зустрiчей та ярмаркiв.
1.6 lнiцiювання просктiв iз захисту

навколишнього середовища та природнiх
pecypoiB.

1.7 Iнiцiацiя та пiдтримка KoHTaKTiB мiж
мешканцями СокiлъницъкоТ громади та MicTa

Бечой.
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Щоговiрнi сторони погоджуються нести
витрати на спiвпрацю вiдповiдно до таких
принципiв:
1.Запрошуюча сторона оплачус витрати на
проживання i харчування запрошених гостей.
Z. Запрошена сторона несе витрати на
поi'здку своеI делегацii.
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1.Ця угода буле пiдтверджена пiдписом
сiльського голови Сокiльницькоi сiльськот

ради та мера MicTa Бечой.
2.Булъ-якi змiни до цього договору мають
бути BHeceHi в письмовiй формi, в

протилежному випадку умова буле
визначена неважливою.
3. Умови укладено на невизначений TepMiH з
моменту Ti пiдписання.

Пiдпис
сiлъський голова

Koi сiльсъкоi ради
улимко

ffi

delegaliei sale.
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